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La 36® Reunion del Panel Internacional de Revision (PIR) fue celebrada en Lima (Pert) el 8 de junio de
2004. En el Anexo 1 se detallan los asistentes.

1. Apertura de la reunion

El Dr. Robin Allen, Director de la Comision Interamericana del Atin Tropical (CIAT), que provee la
Secretaria para el APICD, declaro abierta la reunion.

2. Eleccion del Coordinador

El Lic. Luis Fueyo, de México, fue elegido Coordinador de la reunion.

3. Adopcion de la agenda

Se acordé anadir un nuevo punto 15, Informe del Grupo de Trabajo para la promocion del sello AIDCP
dolphin safe, a la agenda provisional, que por lo demas fue aprobada sin modificaciones.

4. Aprobacion de las actas de la 35 reunion

El Panel adopt6 asimismo las actas de su 35 reunion, preparadas por la Secretaria, con la inclusion de una
modificacion del texto de la Declaracion de México en apoyo del APICD, y también una modificacion de
la declaracion en el Anexo 2 para reflejar que Costa Rica no apoyaba dicha declaracion.

5. Revision de los Limites de Mortalidad de Delfines (LMD) para 2004

La Secretaria resumiod la situacidon con respecto a la asignacion, reasignacion, y utilizaciéon de LMD en
2004, resumida en el Documento IRP-36-05.

6. Reyvision de la Lista de Capitanes Calificados

La Secretaria present6 una actualizacion de la situacion con respecto a la Lista de Capitanes Calificados,
resumida en el Documento IRP-36-06.

El Panel discuti6 una propuesta de Estados Unidos de modificar los procedimientos para afiadir capitanes
a la Lista de Capitanes Calificados para tomar en cuenta infracciones pendientes, y acordo un texto para
recomendar a la Reunion de las Partes para su aprobacion (Anexo 2.8)

7. Reyvision de los datos de los observadores

La Secretaria present6 los datos reportados por observadores del Programa de Observadores a Bordo
correspondientes a posibles infracciones recibidos y procesados por la Secretaria desde la ultima reunion
del Panel. Se discuti6 cada caso, y el Panel decidié remitir aquéllos que indicaban posibles infracciones
del APICD al gobierno responsable para investigacion y posible sancion.

El Panel pidio a la Secretaria revisar los datos reunidos sobre casos en los que se solt6 la orza y presentar
un informe en la préxima reunion, en cual ocasion el Panel decidiria si se recomendaria la técnica de
soltar la orza como alternativa al retroceso para liberar delfines.

8. Exenciones de transito y otras

El Dr. Allen present6 el Documento IRP-36-08 y explicéd los antecedentes del tema. La cuestion es que,
en algunos casos, los gobiernos han eximido a buques de cumplir con ciertos requisitos del AIDCP en
circunstancias especificas, generalmente que los buques navegan en el OPO sin pescar, y se consideraba
menester elaborar normas acordadas para estos casos.

El Dr. Allen explicd que la Secretaria habia recibido copias de las exenciones otorgadas por dos Partes.
De los tres tipos de exencion, dos, otorgadas por una Parte, permiten al buque navegar a través o dentro
del Area del Acuerdo y entre puertos especificos sin observador a bordo, y la tercera, otorgada por otra
Parte, permitié a un buque con LMD operar sin pafio de proteccion de delfines en la red durante un
periodo de tiempo determinado durante el cual pescé exclusivamente atin aleta azul. La Secretaria refirio
la cuestion al Panel para sus comentarios, tanto sobre las exenciones mismas como sobre las respuestas de
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la Secretaria.

Durante la discusion resultante, varias delegaciones expresaron inquietud sobre este tipo de exencion,
porque no hay nada en el Acuerdo que lo permita. El Dr. Allen sefialé que el Acuerdo requiere que haya
un observador a bordo de cada viaje de pesca, pero no define un viaje de pesca, y un buque sin red, por
ejemplo, podria ser considerado no estar en un viaje de pesca.

Al fin se decidio que se podria permitir a los buques navegar sin observador, siempre que se tomasen
medidas para asegurar que el buque no pescase durante el transito (Anexo 2.3), hasta que las Partes
establecieran lincamientos que rigieran estos procedimientos. Se decidid que la Secretaria, en consulta
con los gobiernos interesados, prepararia lineamientos en borrador para consideracion en la proxima
reunion del Panel.

9. Denegacion de LMD al buque que empleo al capitan prohibido

El Panel decidié que este asunto deberia ser referido a la Reunion de las Partes (Anexo 2.4).

10. Modificacion de los Procedimientos para el mantenimiento de la Lista de Capitanes Calificados
del APICD con respecto a lances nocturnos

El Dr. Allen presentd el Documento IRP-36-10, que versa sobre este tema. La 35" reunion del Panel
propuso que los capitanes con dos o mas infracciones de lance nocturno asistiesen a un curso de
instruccidon y entrenamiento, y la tabla en el documento detallaba todos los capitanes con dos infracciones
de este tipo 0 mas desde que el APICD entr6 en vigor.

Tras discutir el caso, el Panel acord6 recomendar una resolucion a la Reunion de las Partes que requeriria
que todo capitan que haya cometido dos infracciones de lance nocturno o mas asistir a un seminario de
instruccion antes de su proximo viaje como capitan de pesca (Anexo 2.6). Se acordd que este requisito no
afectaria la situacion del capitan en la Lista de Capitanes Calificados del APICD. La reunién entendio
asimismo que la Secretaria y los programas nacionales ofrecerian un nimero de seminarios suficiente
para permitir aplicar este requisito de forma efectiva.

11. Buques con LMD sin equipo requerido

El Dr. Allen resumi6 el Documento IRP-36-11, notando que, en su 35" reunion, el PIR pidié que la
Secretaria propusiera medidas para reducir la frecuencia de infracciones por buques con LMD de no
contar con todo el equipo de proteccion de delfines requerido por el Anexo VIIL2 (a-¢) del APICD. El
documento detalla el nimero de viajes por buques con LMD y el niimero de infracciones de arte de pesca
posibles y confirmadas durante 2000-2003, y sugiere que, a fin de asegurar que todo buque con LMD
lleve a bordo todo el equipo de proteccion de delfines obligatorio durante todo el afio, cada Parte podria
llevar a cabo cada afio al menos dos inspecciones del equipo en cada uno de sus buques con LMD.

El Panel aprobd esta propuesta en forma de un proyecto de resolucion (Anexo 2.7) para elevar a la
Reunidn de las Partes para su consideracion.

Durante la discusion del equipo de proteccion de delfines requerido, el Dr. Allen planted también el tema
del requisito de un reflector de alta intensidad, y sugirié que se considerase enmendar el requisito actual
especifico de que el reflector sea de potencia minima de 140.000 limenes a un requisito mas general.

Otra cuestion pertinente al equipo fue planteada por El Salvador, que comenté que muchos buques usan
ahora motos de agua en lugar de balsas como plataforma preferida para ayudar en el rescate de delfines en
la red, y sugirido que se enmendase el Anexo VIII del Acuerdo para permitir el uso de dichas motos en
lugar de una balsa.

Estas dos posibles enmiendas fueron apoyadas por varias delegaciones, y el Panel acord6 que la
Secretaria redactaria propuestas de enmienda para cada una y las presentaria en la proxima reunion.
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12. Analisis de las descargas de buques pequeinos

El Dr. Allen present6 el Documento IRP-36-12, sobre el muestreo de las descargas de buques cerqueros
pequeiios, definidos como aquéllos no abarcados por el APICD y por lo tanto no obligados a llevar
observadores. En su 34% reunidn, el PIR pidio a la Secretaria presentar un analisis de la forma en que el
muestreo de las descargas de estos buques podria servir para obtener evidencia que indicase que pescaron
atiin aleta amarilla asociado con delfines. El fundamento de la evidencia es que existen diferencias
notorias tanto en la composicién por especies de las capturas en lances sobre atunes asociados con
delfines, objetos flotantes, y no asociados, como en la composicion por talla del aleta amarilla capturado
en cada tipo de lance.

El analisis de la Secretaria incluia los costos del muestreo, y opciones con respecto a la composicion por
tallas en las descargas que ocasionaria la asignacion de observadores a viajes futuros de estos buques.

El Dr. Allen coment6 que el costo total de muestrear cada viaje de los buques pequenos en 2005 seria
aproximadamente US$60.000-70.000. Con respecto al nivel de corte para asignar un observador, el Dr.
Allen not6 que se podria usar una regla de decision estadistica que considerase tanto la composicion por
especies de las muestras de las descargas como las tallas del aleta amarilla que contuviesen, para
determinar si un buque pequefio necesitaba llevar observador. Si el Panel decidiera proceder con un
sistema de este tipo, la Secretaria podria calcular varios niveles de corte para imponer el requisito de
llevar observador, y asesorar sobre la probabilidad de detectar viajes por buques pequefios en los que
fueron capturados atunes asociados con delfines.

El Dr. Allen not6 también que, evidentemente, el Panel necesitaria decidir también como se cubririan los
costos de asignar observadores a estos buques.

Tras discutir el tema, se decidié que, antes de considerar si se debiera proseguir esta cuestion, seria util si
la Secretaria proveyera informacion adicional sobre dos puntos. En primer lugar, el costo del muestreo si,
en lugar de todos los buques pequefios, se incluyeran solamente aquéllos en la clase de capacidad 5 de la
CIAT, o solamente aquéllos en las clases 4 y 5. En segundo lugar, un analisis estadistico, usando varios
niveles de corte que serian razonables, para ayudar a determinar si el proyecto valdria la pena, es decir, si
era probable que un muestreo amplio de los buques pequefios descubriria los posibles problemas de
cumplimiento.

El Panel pidio6 a la Secretaria proveer la informacion adicional solicitada para la primera reunion del PIR
en 2005.

13. Revision de las acciones por las Partes sobre posibles infracciones reportadas por el PIR:

a. Acciones tomadas desde el informe en la 33" reunion del PIR

La Secretaria presentdé el Documento IRP-36-13, en el que se detallan las respuestas recibidas de las
Partes en casos de seis posibles infracciones identificados por las tres reuniones previas del PIR.

b. Analisis de la situacion con respecto a casos especiales

La Secretaria presentd el Documento IRP-36-13b, en el que se resume la situacion con respecto a los
varios casos identificados por el Panel como especiales.

Fue reportado que, con respecto a los casos de los buques ‘B’ y D’, la Parte responsable respondio a la
Secretaria en el sentido que no habia suficientes elementos para permitir aplicar una sancién, y que por lo
tanto estos casos deberian ser considerados concluidos.

Con respecto al buque ‘C’, la Parte pertinente informo6 a la Secretaria que estaba dispuesta a permitir que
fuese entrevistado el observador de su programa nacional, a fin de permitir a la Parte del pabellén obtener
informacién adicional, por lo que este caso continua.

Con respecto al buque ‘F’, la Parte pertinente inform6 a la Secretaria que los casos en los que estaba
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implicado el buque estaban todavia bajo investigacion, y que para la proxima reunion contaria con mayor
informacion.

El Panel acordd que los casos de los buques ‘G’ y ‘H’ y el capitdan de pesca ‘A’ estaban todos
relacionados, y que deberian ser tratados por la Reunion de las Partes (Anexo 2.4 y 2.5).

14. Informe del Grupo de Trabajo Permanente sobre el Seguimiento del Atin

La Presidenta de este Grupo de Trabajo present6 su informe de la 16® reunion del mismo (Anexo 3), el
cual fue aceptado por el Panel, inclusive la recomendacion que el plan de seguimiento y verificacion de
atin de Peru es compatible con el Sistema de seguimiento y verificacion de atun del APICD (Anexo 2.1)
y la propuesta de afiadir procedimientos para tratar certificados dolphin safe invalidos al Sistema de
Certificacion AIDCP Dolphin Safe (Anexo 2.2).

15. Informe del Grupo de Trabajo para la promocion del sello AZIDCP dolphin safe

El Lic. Ricardo Belmontes, de México, quien presidio la segunda reunion de este grupo de trabajo,
inform¢ al Panel de los resultados de la misma.

16. Recomendaciones para la Reunion de las Partes

En el Anexo 2 se presentan las recomendaciones para la 11* Reunion de las Partes.
17. Otros asuntos

Una declaracion en apoyo del APICD (Anexo 4) fue emitida por Bolivia, Colombia, Costa Rica, Ecuador,
El Salvador, Guatemala, México, Nicaragua, Panama, Peru, la Union Europea, Vanuatu y Venezuela.

18. Fecha v sede de la proxima reunion

La proxima reunion del PIR tendra lugar en octubre de 2004 en La Jolla, California (EE.UU.).
19. Clausura

Se clausuro la reunion el 8 de junio de 2004.

Actas PIR 36 Jun 04 4



Anexo 1.
INTERNATIONAL DOLPHIN CONSERVATION,PROGRAM
PROGRAMA INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DE LOS DELFINES

INTERNATIONAL REVIEW PANEL
PANEL INTERNACIONAL DE REVISION

36™ MEETING - 36 REUNION
June 8, 2004— 8 de junio de 2004

Lima, Peru
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SONIA SALAVERRIA MANUEL CALVO
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| ROBERTO CESARI JAVIER ARiZ TELLERIA
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European Commission SAMUEL JUAREZ
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RICARDO BELMONTES LUIS FUEYO
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UNITED STATES OF AMERICA - ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

DAVID HOGAN RANDI THOMAS

JAMES STORY U.S. Tuna Foundation
Department of State
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STEVE REILLY

JEREMY RUSIN
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National Marine Fisheries Service

VENEZUELA

ALVIN DELGADO
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KITTY BLOCK NINA YOUNG
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ERNESTO ALTAMIRANO MARTIN HALL
DAVID BRATTEN BERTA JUAREZ
ERICK LARGACHA NICHOLAS WEBB
ALEJANDRA FERREIRA
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Anexo 2.

RECOMENDACIONES A LA 112 REUNION DE LAS PARTES

La 36* reunion del Panel Internacional de Revision recomienda que la 11* Reunion de las Partes en el
APICD:

1.

tome nota de que el plan de seguimiento y verificacion de atin de Perti es compatible con el Sistema
de seguimiento y verificacion de atun del APICD;

enmiende el Sistema de Certificacion AIDCP Dolphin Safe de conformidad con el Anexo A de las
presentes recomendaciones;

acuerde que, hasta que se adopten lineamientos al respecto, ninguna Parte otorgara exenciones que
eximan a un buque de llevar observador al navegar a través o dentro del Area del Acuerdo y entre
puertos especificos, a menos que la Parte pertinente, en consulta con la Secretaria, haya tomado
medidas para asegurar que no tenga lugar ninguna actividad de pesca, incluyendo acciones tales como
la documentacion de las horas de zarpe y arribo de buque en transito, y/o otras medidas que la Parte y
la Secretaria consideren apropiadas;

decida, a la luz de la decision de la 34* Reunion del Panel, si el Buque G cuenta con un LMD valido
para 2004, y tome nota asimismo del historial del buque (Anexo B);

analice los casos de los Buques G y H y el Capitan A (Anexo C), y las relaciones entre los mismos, y
decida un proceder apropiado;

adopte el proyecto de resolucion sobre cursos de entrenamiento para capitanes con dos o mas
infracciones de lance nocturno (Anexo D);

adopte el proyecto de resolucion que requiere dos inspecciones del equipo de proteccion de delfines
en buques con LMD (Anexo E);

adopte el proyecto de resolucion sobre la modificacion de los Procedimientos para el mantenimiento
de la Lista de Capitanes Calificados del APICD para tratar los capitanes con infracciones pendientes
(Anexo F).
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Anexo A.

PROCEDIMIENTOS PARA CERTIFICADOS DOLPHIN SAFE INVALIDOS

Se recomienda que los Procedimientos para la certificacion de atun AIDCP dolphin safe sean
enmendados, afiadiendo la siguiente nueva Seccidon 3, Procedimientos para certificados dolphin safe
invalidos:

1. Siuna Parte:

a. es notificada por la Secretaria que un certificado que emiti6 es invalido, notificara a la entidad
a la que fue emitida el certificado y asegurard, de conformidad con la legislacion nacional
pertinente, que el certificado original sea devuelto a la autoridad emitente de la Parte.

b. invalida su propio certificado, notificara, de conformidad con la legislacion nacional pertinente,
a la entidad a la que fue emitida el certificado y asegurard que el certificado original sea
devuelto a la autoridad emitente de la Parte, y notificard también a la Secretaria del certificado
invalidado.

En ambos casos, la Secretaria informara a todas las demas Partes de la invalidacion del certificado a
la mayor brevedad posible.

2. La Parte entonces enviara el certificado original a la Secretaria.

3. La Secretaria mantendra un registro de los certificados invalidos, el que incluira las fechas en que se
notificd a la Parte en cuestion de la invalidacion del certificado y la fecha en que el certificado
original fue devuelto a la Secretaria.

4. La Secretaria proveera esta informacion a las Partes de forma regular para que las Partes analicen el
funcionamiento general del Programa de Certificacion Dolphin Safe.

Se cambiara la numeracion de los numerales 3 a 6 subsiguientes de la forma correspondiente.
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Anexo B.

Buque G: Historial de infracciones

Afio
salida

No.
viaje

Infraccidon

Posibles
infracciones

Numero
confirmado

2000

Lance nocturno
Uso de explosivos
Falta de reflector

1
19
1

1
19
1

Pescar sin LMD
Lance nocturno

N/A!
N/A

Pescar sin LMD

N/A

2001

Pescar sin LMD

Pescar sin LMD
Capitan no calificado

2002

Capitan no calificado
Falta de reflector

Falta de reflector

Lances antes de la notificacion

hol|lo olo o|lo

2003

Capitan no calificado

Capitan no calificado

Capitan no calificado

S|

AW |[— W

Pescar sin LMD

Capitan no calificado
Interferencia al observador
Lance nocturno

Uso de explosivos

—

2004

Pescar sin LMD
Lance nocturno
Uso de explosivos

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
5

"N/A: la posible infraccion ocurrié en un buque de una no parte

2 - Ninguna respuesta
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Anexo C.
1. BUQUE ‘G’

En la 10* Reunion de las Partes en octubre de 2003, se decidié que este buque, que tuvo LMD en 2003, no
era elegible para un LMD en 2004 porque empled repetidamente capitanes de pesca que no figuraban en
la Lista de Capitanes Calificados del APICD cuando tenia LMD. No obstante, la Parte del pabellon
asigno un LMD al buque para 2004 de su asignacion nacional de LMD. En febrero de 2004, la 35%
reunion del PIR reviso el viaje no. 2003-789 de este buque, el que incluyo actividad de pesca en 2003 y
2004. El Panel identifico seis posibles infracciones en el viaje: 1) un lance nocturno; 2-3) dos lances con
uso de explosivos; 4) interferencia al observador; 5) capitan de pesca no calificado (en 2003); y 6) pescar
sobre delfines sin LMD (20 lances en 2004). Estas decisiones fueron comunicadas a la Parte por la
Secretaria en una carta con fecha del 24 de marzo de 2004. En su 35% reunion en febrero de 2004, el PIR
acordo que la cuestion de que si el buque tenia un LMD valido para 2004 seria discutida en la presente
reunion.

La Parte notifico a la Secretaria, el 12 de mayo de 2004, de sus comunicaciones recientes con la gerencia
del buque con respecto a estas posibles infracciones. El 2 de abril de 2004, la Parte avisé a la gerencia
que requeria una respuesta a las posibles infracciones, excepto no. 6, antes del 15 de abril. Envio una
segunda notificacion el 19 de abril, exigiendo una respuesta antes del dia 23 del mismo mes.
Aparentemente no hubo respuesta oportuna, y el 27 de abril la Parte notifico a la gerencia de la aplicacion
de una sancién de US$41,771 por las cinco infracciones. Exigié que se pagaran estas multas antes de 7
de mayo de 2004, y notifico a la gerencia que, si no cumpliera, se aplicaria otros mecanismos para
asegurar su cumplimiento.

Durante el periodo revisado por la presente reunion del PIR, este buque realizé un viaje para el cual el
observador reportd 39 lances intencionales sobre atunes asociados con delfines, en cinco de los cuales
hubo uso de explosivos y uno de los cuales fue un lance nocturno. Se informara a la Parte del pabellon de
todas estas posibles infracciones.

2. BUQUE ‘W’

La 35™ reunion del PIR en febrero de 2004 revisé el viaje no. 2003-700 de este buque con LMD, e
identificd una posible infraccion de capitan no calificado. El observador anot6 en su formulario del PIR
como el capitan de pesca a la persona que, segln la lista oficial de tripulantes, desempefiaria ese cargo,
pero en su opinidn la persona que figuraba en la lista como buscador (Capitan ‘A’, ver Caso Especial 7)
estaba en realidad encargado de las faenas de pesca. El Panel remitio este caso a la 11* Reunion de las
Partes para que decidiese si este buque deberia ser elegible para un LMD en 2005, por haber empleado al
capitan eliminado de la Lista de Capitanes Calificados.

La Secretaria aviso a la Parte del caso el 24 de marzo de 2004, en una carta que incluy6 la solicitud del
Panel de que la Parte tomase las medidas necesarias para asegurar que el Capitan ‘A’ no fuese encargado
de operaciones de pesca en buques de su flota con LMD. Hasta el 1° de junio no se habia recibido
respuesta.

3. CAPITAN DE PESCA ‘A’

Este capitan fue eliminado permanentemente de la Lista de Capitanes Calificados en octubre de 2001.
Realizé dos viajes mas durante el periodo considerado en esta reunion, en ambos de los cuales se
realizaron lances intencionales sobre atunes asociados con delfines. Antes de la 31? reunién del PIR en
octubre de 2002, la Secretaria notifico a la Parte informalmente que tenia informacién sefialando que este
capitan habia realizado recientemente dos viajes en un buque con LMD. La Parte contesté en una carta
con fecha del 8 de octubre de 2002 que se habia notificado a la gerencia del buque que esto constituia una
posible infraccion con sancién monetaria, y que se estaba apelando el caso. El Panel identifico estas dos
posibles infracciones en su 31% reunion (viajes 2002-373 y 2002-486) y la Parte fue notificada
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formalmente. Hasta la fecha no ha habido mayor respuesta a estos casos.

En la 32? reunion del PIR en febrero de 2003 se analizd otro viaje por este capitan en el mismo buque
(viaje 2002-735) durante el cual se efectuaron lances intencionales sobre delfines, y en marzo de 2003 fue
reportado a la Parte como posible infraccion. Hasta la fecha no ha habido respuesta al caso.

En Ia 33% reunion del Panel en junio de 2003 se revisaron dos viajes mas por este capitdn en el mismo
buque, ambos con lances intencionales sobre delfines, y fueron reportados a la Parte como posibles
infracciones (viajes 2003-028 y 2003-194). La Parte contestd el 3 de octubre de 2003 que estas dos
posibles infracciones estan bajo investigacion, y no ha habido respuesta subsecuente.

La 34 reunion del Panel en octubre de 2003 identificé como posible infraccion otro viaje de este capitan
con lances intencionales sobre delfines en el mismo buque (viaje 2003-341), y fue notificado a la Parte.
Hasta la fecha no ha habido respuesta al caso.

La 35" reunion del PIR en febrero de 2004 reviso un viaje de un buque de otra Parte con este capitan
(viaje no. 2003-700), descrito en el caso del Buque ‘H’.

Durante el periodo revisado por la presente reunion del PIR, este capitan hizo otro viaje en el Buque ‘H’,
y el observador report6 que fue el capitan de pesca.

Anexo D.

PROYECTO DE RESOLUCION SOBRE CURSOS DE ENTRENAMIENTO
PARA CAPITANES CON DOS O MAS INFRACCIONES DE LANCE
NOCTURNO

Las Partes del Acuerdo sobre el Programa Internacional para la Conservacion de los Delfines (APICD),
buscando fortalecer el cumplimiento de las disposiciones del Acuerdo, resuelven que:

Se requerirda de todo capitan de pesca en un buque que opere bajo el APICD que haya cometido dos
infracciones de lance nocturno o mas, asistir a un seminario de instruccion, del tipo descrito en la Seccion
3.1 de los Procedimientos para el mantenimiento de la Lista de Capitanes Calificados del APICD, antes
de su proximo viaje como capitan de pesca.

Anexo E.

PROYECTO DE RESOLUCION SOBRE INSPECCIONES DEL EQUIPO
DE PROTECCION DE DELFINES

Las Partes del Acuerdo sobre el Programa Internacional para la Conservacion de los Delfines (APICD),
buscando fortalecer el cumplimiento de las disposiciones del Acuerdo, resuelven que:

Cada Parte llevara a cabo una inspeccion de cada uno de sus buques que fue asignado un LMD, a fin de
asegurar que se hayan satisfecho los requisitos de equipo de proteccion de delfines de la Seccion 2 del
Anexo VIII del APICD.

Se realizara la primera inspeccion antes de remitir la solicitud de LMD del buque (1° de octubre para los
LMD de afio completo, 1° de abril para los de segundo semestre), y la segunda antes de la notificacion de
la reasignacion de LMD (20 de mayo) en el caso de buques con LMD de afio completo, y durante el
ultimo trimestre del afio en el caso de los buques con LMD de segundo semestre.
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Anexo F.

PROYECTO DE RESOLUCION SOBRE LA MODIFICACION DE LOS
PROCEDIMIENTOS PARA EL MANTENIMIENTO DE LA LISTA DE
CAPITANES CALIFICADOS DEL APICD

Las Partes del Acuerdo sobre el Programa Internacional para la Conservacion de los Delfines (APICD),
buscando fortalecer el cumplimiento de las disposiciones del Acuerdo, resuelven modificar los
Procedimientos para el mantenimiento de la Lista de Capitanes Calificados del APICD, como sigue:

1. Afadir el siguiente nuevo numeral 3 a la seccion 3, Requerimientos para capitanes nuevos:

“3. No tener pendiente ninguna infraccion, precisada en la seccion 4.1, que no haya sido resuelta
por la Parte pertinente.”

2. Modificar la introduccion a la seccion 5, Reintegracion de capitanes descalificados, sustituyendo
“después de que” con “a condicion de que”, y afadir el siguiente nuevo numeral 4:

“4. No tenga pendiente ninguna infraccion, precisada en la seccion 4.1, que no haya sido resuelta
por la Parte pertinente.”
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Anexo 3.

GRUPO DE TRABAJO PERMANENTE SOBRE EL SEGUIMIENTO DEL ATUN
162 REUNION

INFORME DE LA PRESIDENTA

La 16* Reunion del Grupo de Trabajo Permanente sobre el Seguimiento del Atin fue celebrada en Lima,
Perti, el 7 de junio de 2004.

1. Apertura de la reunion

La reunion fue inaugurada por la Presidenta, Sra. Pat Donley, de Estados Unidos, la Presidenta del Grupo
de Trabajo. Estuvieron presentes representantes de Bolivia, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador,
Estados Unidos, México, Pera, Unidén Europea, Venezuela, Ocean Conservancy, World Wildlife Fund,
OLDEPESCA, y la industria atunera.

El Dr. Alfonso Miranda, Viceministro de Pesca de Pert, dio la bienvenida a los delegados.
2. Adopcion de la agenda

Se afiadié como punto 4 de la agenda una presentacion sobre el sistema de seguimiento de atun de Pert, y
el resto de la agenda fue adoptado sin modificaciones.

3. Aprobacion de las actas de la 15° reunion del Grupo de trabajo
Las actas de la 15 Reunion del Grupo de Trabajo fueron aprobadas sin modificaciones.
4. Presentacion de Peru

El Sr. Raul Ponce hizo una presentacion interesante e informativa sobre el sistema de ordenacion de pesca
de Pert1 y su sistema de seguimiento de atiin. Varios delegados tuvieron preguntas acerca del uso por
Pert de un sistema de seguimiento de buques (VMS) para su flota pesquera.

Después de la presentacion, el Dr. Robin Allen reportd que, en una reunion previa, la Secretaria
determino que en el sistema de seguimiento de atin peruano faltaba un requisito de auditoria y no era por
lo tanto plenamente compatible con el sistema internacional de seguimiento de atin. EI Dr. Allen
presentd una carta de Pertl que afiadia la pieza que faltaba. Recomend6 que el sistema de seguimiento de
atiin peruano fuera elevado al PIR para su aprobacion, y los delegados asintieron.

5. Analisis de la instrumentacion del sistema de certificacion dolphin safe (TT-16-04)

El Dr. Allen presentd un informe sobre el sistema de certificacion dolphin safe y un documento (TT-16-
04) en el que se resume el programa. En respuesta a una pregunta, el Dr. Allen dijo que, en 2004 hasta la
fecha, no fue identificado ningun certificado invalido.

La representante de Ocean Conservancy preguntd si se deberia cambiar el nivel de corte de 10%. Tras
una discusion, se decidié retomar el tema en la proxima reunion, después de analizar algunos de los
nuevos formularios de certificacion. El delegado de Costa Rica se ofrecio para preparar recomendaciones
sobre cual proporcion del atin entero dolphin safe descargado de un buque pesquero podria ser
certificado como dolphin safe, una vez procesado.

6. Sistema para dar seguimiento a certificados invalidos (TT-16-05)

Estados Unidos presentd su propuesta de procedimientos por usar cuando se determinase que un
certificado dolphin safe es invalido. El representante de México sefiald que seria necesario para cada pais
seguir sus propios procedimientos juridicos internos. Ademas, la UE sugirié que la Secretaria notificase a
las demés Partes a la brevedad posible cuando un certificado fuese invalidado. Después de la discusion,
Estados Unidos acordé modificar la propuesta para afiadir los elementos tratados por México y la UE. El
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grupo de trabajo acordd elevar los procedimientos modificados al PIR para su recomendaciéon a la
Reunion de las Partes.

7. Revisiones del sistema para mejorar el seguimiento (TT-16-06)

El representante de El Salvador present6 una version modificada del sistema de certificacion que contiene
varios cambios al mismo. Los cambios harian que el sistema fuese obligatorio y provee certificacion
adicional para atin no dolphin safe. También sugiri6 que se publicaran los nombres de los buques que
tienen LMD, y que se preparara una declaracién que refutara las acusaciones de EIl y detallara los logros
del programa del APICD. Tras cierta discusion, se decidié que el grupo de trabajo necesita cierto tiempo
para considerar esta propuesta. La propuesta sera considerada de nuevo en la proxima reunion del grupo
de trabajo. Entre tanto, se decidio que se elaboraria una declaracion que se presentaria al PIR bajo Otros
asuntos. Se establecid un grupo de redaccion, integrado por El Salvador, México, Pert, la Union Europea
y Ocean Conservancy, para trabajar en la declaracion.

8. Procedimientos para asegurar que no se emitan certificados dolphin safe a buques que no
cumplan con medidas de conservacion de la CIAT (TT-16-07)

El Dr. Allen presenté un documento que explica dos preocupaciones de la Secretaria con respecto al
sentido de ciertos términos en el parrafo 2.g. los Procedimientos para la certificacion de atun AIDCP
dolphin safe. En primer lugar, qué significa “medidas de conservacidon y ordenaciéon”, y en segundo, el
término “identificado positivamente por la CIAT” necesita ser aclarado. Tras cierta discusion, el grupo
de trabajo acord¢ lo siguiente:

1. Por “medidas de conservacion y ordenacion de la CIAT” se entiende vedas de temporadas y areas
para los atunes aleta amarilla y patudo, u otras medidas especificas identificadas por las Partes en el
futuro para este proposito.

2. Por “atin identificado positivamente por la CIAT” se entiende todo atun capturado durante un viaje
de pesca en el cual una infraccion de cualquier medida abarcada por el numeral 1 fue reportada por el
observador a bordo del buque.

El grupo de trabajo decidi6 también seguir la recomendacion de la Secretaria de incorporar estas
definiciones en las actas de la reunion.

9. Recomendaciones para el PIR
El grupo de trabajo solicita que el PIR recomiende que la Reunion de las Partes:

1. note que el plan de seguimiento y verificacion de atiin de Pert, con la afiadidura de la carta del
Viceministro de Pesca del 31 de mayo de 2004, es consistente con el sistema de seguimiento y
verificacion de atiin del APICD, y

2. adopte el sistema de seguimiento de certificados dolphin safe invalidos presentado en el
Documento TT-16-05, con las modificaciones acordadas.

10. Otros asuntos
Ninguno.
11. Fecha y sede de la préxima reunion

Inmediatamente antes de la reunidén del PIR programada para el 18 de octubre de 2004 en La Jolla,
California.

12. Clausura

La Presidenta expres6 su agradecimiento a los miembros, el pais anfitrién, Perq, y las intérpretes, y
clausurd la reunion.
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Anexo 4.

DECLARACION EN APOYO DEL APICD

Lima, Peru
8 de junio de 2004

Bolivia, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, México, Nicaragua, Panama, Peru, la
Unién Europea, Vanuatu y Venezuela, Partes del Acuerdo sobre el Programa Internacional para la
Conservacion de los Delfines (APICD), reafirman su compromiso al APICD y expresan sus
preocupaciones acerca de ciertas tergiversaciones propagadas en el dominio publico por ciertos grupos de
interés presentan informacion falsa al publico y menoscaban el éxito del APICD vy el papel singular de las
Partes del APICD y sus industrias para asegurar dicho éxito. Especificamente, afirman lo siguiente:

L.

Rechazamos las acusaciones infundadas propagadas por ciertos grupos de interés privados en contra
del APICD, en contra de la politica de certificacion de atin y programas establecidos bajo el
Acuerdo, y el uso beneficioso de la certificacion del APICD por la mayoria de las Partes.;

Reconocemos que el APICD es un acuerdo multilateral aplicado por 14 paises y una ORIE basado en
un sistema cientifico riguroso y, notablemente, que las Partes de este Acuerdo son los unicos
responsables del éxito en reducir los efectos de la pesqueria sobre las poblaciones y otras especies
marinas importantes del ecosistema del Océano Pacifico oriental (OPO). De forma unica, el APICD
y sus acuerdos predecesores son singularmente responsables de haber reducido la mortalidad de
delfines mas de 99% con respecto a niveles historicos en el corto periodo de operacion del Acuerdo;

Reconocemos que la existencia y perpetuacion del APICD han:

— Producido la mejor informacion cientifica disponible aplicada a la conservacion de los recursos
del OPO y la proteccion de las especies que se capturan;

— Impuesto un régimen completo de proteccion de delfines y reglamentacion y ordenacion de pesca
vigilado mediante medios tales como la presencia de observadores en el 100% de los viajes de
pesca de buques cerqueros grandes, y aplicado de forma transparente mediante mecanismos tales
como el Panel Internacional de Revision y aplicacion nacional; y

— Establecido un nivel alto de protecciéon ambiental que, en conjunto con la CIAT, representa lo que
es generalmente considerado uno de los programas de ordenacion pesquera de mayor éxito,
respaldado por organizaciones internacionales de conservacion de importancia y experiencia tales
como World Wildlife Fund y Greenpeace International.

Afirmamos que el programa del APICD es apoyado por programas transparentes, adoptados
multilateralmente y obligatorios para el seguimiento y verificacion de atin que lleva el certificado
APICD, y la garantia que los programas del APICD brindan una alta proteccion para la
sustentabilidad del ecosistema marino del OPO y sus especies residentes. A través de este programa,
la Certificacion APICD Dolphin Safe indica con precision al consumidor que el atin que lleva el sello
del APICD fue capturado de una forma sin mortalidad o dafios graves a delfines; e

Insistimos que otras supuestas certificaciones “dolphin safe” presentes en el mercado mundial no
estan respaldadas en una base cientifica ni reglamentaria, no son aplicadas de forma transparente, y
no son respaldadas por un sistema de seguimiento y verificacion comparable.

Por lo tanto, las Partes suscritas declaran su pleno apoyo al APICD. Ademas, esas Partes rechazan
también cualquier reivindicacion y afirmacioén por grupos de interés privados que buscan desacreditar
falsamente el programa o Certificacion del APICD por motivos econdmicos.
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